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KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

P Danger

— =< Causes skin irritation. May cause an allergic skin reaction.
Causes serious eye damage.
Avoid breathing dust/ fume/ gas/ mist/ vapors/ spray.
Wash skin thoroughly after handling. Contaminated work
clothing must not be allowed out of the workplace. Wear
eye protection/ face protection. Wear protective gloves.
IF ON SKIN: Wash with plenty of soap and water. IF IN
EYES: Rinse cautiously with water for several minutes.
Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue
rinsing. Immediately call a POISON CENTER or doctor/
physician. If skin irritation or rash occurs: Get medical
advice/ attention. Take off contaminated clothing and wash
before reuse.
READ SAFETY DATA SHEET (SDS) BEFORE USING
THIS PRODUCT
EMERGENCY HEALTH INFORMATION:
1800 328 0026. If located outside the United States and
Canada, call collect 1 651 222 5352 (number is in the US).

GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS
Danger

Provoque une irritation cutanée. Peut provoguer une
allergie cutanée. Provoque des Iésions oculaires graves.
Eviter de respirer les poussiéres/ fumées/ gaz/ brouillards/
vapeurs/ aérosols. Se laver a fond la peau aprés

avoir manipulé. Les vétements de travail contaminés

ne devraient pas sortir du lieu de travail. Porter un
équipement de protection des yeux/ du visage. Porter des
gants de protection.

EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: Laver abondamment
a |'eau et au savon. EN CAS DE CONTACT AVEC LES
YEUX: Rincer avec précaution a |'eau pendant plusieurs
minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime

en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées.
Continuer a rincer. Appeler immédiatement un CENTRE
ANTIPOISON ou un médecin. En cas d'irritation ou
d'éruption cutanée: Consulter un médecin. Enlever les
vétements contaminés et les laver avant réutilisation.

LIRE LA FICHE SIGNALETIQUE AVANT D'UTILISER
GE PRODUIT

INFORMATION DE SANTE D'URGENCE:

1800 328 0026. Si a I'extérieur des Etats-Unis et du
Canada, appelez a frais virés le 1 651 222 5352 (numéro
aux Etats-Unis).

MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS
NINOS

Peligro

Provoca irritacion cutdnea. Puede provocar una reaccion
cutanea alérgica. Provoca lesiones oculares graves.

Evitar respirar polvos/ humos/ gases/ nieblas/ vapores/
aerosoles. Lave la piel minuciosamente después del
manejo. La ropa de trabajo contaminada no debe salir del
lugar de trabajo. Usar equipo de proteccion para los ojos /
la cara. Usar guantes de proteccion.

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con
abundante agua y jabon. EN CASO DE CONTACTO CON
L0S 0J0S: Enjuagar con agua cuidadosamente durante
varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando
estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir
con el lavado. Llamar inmediatamente a un CENTRO

DE TOXICOLOGIA o a un médico. En caso de irritacion
cutanea o sarpullido: consultar a un médico. Quitar la ropa
contaminada y lavarla antes de volverla a usar.

LEA LA FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD ANTES DE
USAR EL PRODUCTO

INFORMACION DE EMERGENCIA SOBRE SALUD:

1 800 328 0026. Si esta fuera de los Estados Unidos

y Canada, llame a cobro revertido al 1 651 222 5352
(ndmero en los EE.UU.).

WARNING! This product contains a chemical known in the State of California to cause
cancer.

ATTENTION! Ce produit contient une substance chimique reconnue par |'Etat de
Californie pour provoquer le cancer.

ADVERTENCIA! Este producto contiene una sustancia quimica conocida en el Estado
de California que causan céncer.

Formula ingredients contain no phosphorus.

Les ingrédients de ce produit ne contiennent pas de phosphore.

Los ingredientes de la formula no contienen fdsforo.

Contains | Contient | Contiene: distillates (petroleum), hydrotreated light, 64742-47-8
(30-60%); alcohol ethoxylate, 68551-12-2 (30-60%); water, 7732-18-5; d-limonene
5989-27-5 (1-5%).
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StainBlaster™ Grease Remover

Laundry Pre-Spotter

Tar - Grayon - Motor 0il - Ink - Pizza - Pasta Sauce

Blanchisserie Predetachant

Goudron - Colorie - Huile Moteur - Encre - Pizza - Sauce
Pour Pates

Quitamanchas previo al lavado

Alquitran - Lapiz De Color - Aceite Para Motores - Tinta -
Pizza - Salsa de Pasta

4.7L (50QT)

FOR INDUSTRIAL USE ONLY - NOT FOR HOUSEHOLD USE

DIRECTIONS FOR USE:

Test for color fastness on hidden area of item. Apply StainBlaster Grease Remover directly
to the stain. Wait 5-10 minutes before washing.

Consult your Ecolab representative for specific use instructions and recommended
dispensing equipment.

POUR USAGE INDUSTRIEL SEULEMENT - NON CONGU POUR UN USAGE
DOMESTIQUE

MODE D'EMPLOI:

Test de solidité de la couleur sur la zone cachée de I'article. Appliquer StainBlaster Grease
Remover directement sur la tache. Attendre 5 a 10 minutes avant de les laver.

Consulter votre représentant Ecolab pour des instructions spécifiques d'utilisation et pour
connaitre les équipements de dosage particuliers recommandes.

PARA USO INDUSTRIAL SOLAMENTE - NO ES PARA USO DOMESTICO
INSTRUGCIONES DE USO:

Pruebe en una érea escondida de la prenda para ver si produce algin cambio de color.
Rociar el quitamanchas StainBlaster Grease Remover directament sobre la mancha.
Esperar 5-10 minutos antes de lavar.

Consulte con su representante de Ecolab para obtener instrucciones especificas sobre el
uso y el equipo dispensador recomendado.
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